Vasche da incasso “Drop IN” in abbinamento al top

Built-in sinks “Drop in” to match the worktop / Bacs intégrés “Drop in” dans la partie supérieure
Fregaderos integrados “Drop in” a juego con la encimera / BcTpoeHHble pakosyHb! ‘Drop in” B COYETaHNM CO CTONELLHMLEN

FENIX® Worktop

1. Troppopieno rettangolare 2. Filtro rifiuti integrato

EN_1. Rectangular overflow
2. Integrated waste cover

3. Deep bowl

4. Minimal radius

5. Smartedge H6 mm

FR_1. Rectangular overflow
2. Filtre a déchets intégré

3. Bassin profond

4. Rayon minimal

5. Bordure smart H6 mm

B PARTICOLARE VASCA (misure in mm)
Detail of bowl (measurements in mm) / Détail bac (mesures en mm) /
Detalle fregadero (medidas en mm) / [etans Yati Moviki (pasmeps! 8 M)

[*]

3. Vasca profonda

ES_1. Desbordamiento rectangular
2. Filtro de residuos integrado

3. Cuenca profunda

4. Radio minimo

5. Borde smart H6 mm
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fondo vasca
inclinato

colori disponibili a pag.42-43 / colours available on page
couleurs disponibles a la page / colores disponibles en la pagina / ugeta & Hanu-my Ha cTp

ATTENZIONE

E possibile abbinare il piano di lavoro
eil lavello con colori FENIX diversi.

EN_Important
It is possible to combine the worktop and
sink in different FENIX colours.

FR_Attention
Il est possible de combiner le plan de travail
et [évier dans différentes couleurs FENIX.

ES_Atencion
Es posible combinar la encimeray el
fregadero en diferentes colores FENIX.

RU_BHuMaHue!
MOXHO KOMéMHMpOBaTb CTonewHuuy n
pakoBUHyY B pasHblx LBeTax FENIX.

4. Raggio minimo 5.Bordo smartH6 mm

RU_T. [pAMOYro/ibHbIN nepems

2. BcTpoeHHbIVi punbTp 47151 OTXO[08B
3. [ny6okuii 6acceiH

4. MuHnMansHbIvi paguyc

5. Manbivi kpavi H 6 MM

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES /
CARACTERISTICAS TECNICAS / TEXHUYECKIE XAPAKTEPVCTIKIA

-

Resistente agli shock termici
Resistant to thermal shocks
Résistance aux chocs thermiques
Resistente al choque térmico
YcToin4mMBOCTb K TENI0BOMY yAapy

Protezione UV
UV protection
Protection UV
Proteccion UV
3awmta o ynbTpapuoneta

Resistente all’impatto
Resistant to impact
Résistant aux chocs

Resistente a los golpes
YeToiiynBoCTs K yAapam

100% . Effetto lotus
Idrorepellente, antimacchia Lotus effect
Water-repellent, stain-resistant Effect lotus
Hydrofuge, résistant aux taches Efecto loto

Repelente al agua, resistente a las manchas ekt notoca

BopooTTanknBatoLmii, yCToRMBbINA K NATHaM

Vasche da incasso “Drop IN” in abbinamento al top

Built-in sinks “Drop in” to match the worktop / Bacs intégrés “Drop in” dans la partie supérieure

Fregaderos integrados “Drop in” a juego con la encimera / BcTpoeHHble pakosyiHbl ‘Drop in' 8 co4eTaHn co CTONELIHNLEN

FENIX Worktop

52

PREZZO
DESCRIZIONE (mm) CODICE
DESCRIPTION/ DESCRIPTION CODE/ CODE PRICE] PRIX
DESCRIPCION/ OITUCAHVIE CODIGO/ KO CTOMMOOTD,
i i Vasca “Medio” TFENDV50 623€
! s[ ******** © ! Misure vasca: L 500 P 400 H 200
| B LT Base misura minima: 600 mm
| _— Sink “Medio”
I [ Size bowl: W 500 D400 H 200
° ! o el oo Minimum size base: 600 mm
© ! g [
: : € Bac “Medio”
H - Mesures bac: L 500 P 400 H 200
! 500 [ Elément bas dimension minimum: 600 mm
[ | S R | [
| I Cuba “Medio”
! : : ! Medidas cuba: L 500 P 400 H 200
| | Mueble bajo medida minima: 600 mm
§ 530 larghezza incasso §
1 540 | ;
1 paamep Tymbbl: 600 MM
T 1 Vasca “Grande” TFENDVT72 695€
[ © | Misure vasca: L 720 P 400 H 200
: “"[ —————% —————————— Base misura minima: 800 mm
: : o Sink “Grande”
| © | § Size bowl: W 720 D 400 H 200
° ! o | . Minimum size base: 800 mm
© ! e (- I
l (- Bac “Grande”
| - Mesures bac: L 720 P400 H 200
| 720 |9 Elément bas dimension minimum: 800 mm
[ 1
| E BEEE Cuba “Grande”
! ' ' ! Medidas cuba: L 720 P 400 H 200
3 3 Mueble bajo medida minima: 800 mm
§ 750 larghezza incasso §
! 760 !
270
o N 08711368 100 €
r 240 Thax 1 Accessorio “Pop-up
: (H 100max () l (controllo apertura e chiusura scarico)
! |
| | “P "
H VASCA X op-up” accessory
: MEDIO l (drain opening and closing control)
|
[ |
Accessoire “Pop-up”
380 (contrdle de l'ouverture et de la fermeture du drain)
: % | Accesorio “Pop-up”
| O O : (control de apertura y cierre del desagtie)
[
! |
: VASCA |
| GRANDE : EM U1 3aKDbITUE
[ |
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Vasche integrate in abbinamento al top

Integrated sinks to match the worktop / Bacs intégrés dans la partie supérieure
Fregaderos integrados a juego con la encimera / BcTpoeHHble PaKOBMHBI B COYETAHUM CO CTOMELHVLIEN

FENIX V\/OI’ktOp E colori disponibili a pag.42-43 / colours available on page

couleurs disponibles a la page / colores disponibles en la pagina / ugeta & Hanu-my Ha cTp

ATTENZIONE

E possibile abbinare il piano di lavoro
eil lavello con colori FENIX diversi.

EN_Important
It is possible to combine the worktop and
sink in different FENIX colours.

FR_Attention
Il est possible de combiner le plan de travail
et [évier dans différentes couleurs FENIX.

ES_Atencion
Es posible combinar la encimeray el
fregadero en diferentes colores FENIX.

RU_BHuMaHue!
MOXHO KOMéMHMpOBaTb CTonewHuuy n
pakoBUHyY B pasHblx LBeTax FENIX.

1. Troppopieno rettangolare 2. Filtro rifiuti integrato 3. Vasca profonda 4. Raggio minimo 5. Giunzione invisibile

ES_1. Desbordamiento rectangular
2. Filtro de residuos integrado

3. Cuenca profunda

4. Radio minimo

5. Unién invisible

EN_1. Rectangular overflow
2. Integrated waste cover

3. Deep bowl

4. Minimal radius

5. Invisible junction

FR_1. Rectangular overflow
2. Filtre a déchets intégré

3. Bassin profond

4. Rayon minimal

5. Jonction invisible

RU_T. [pAMOYro/ibHbIN nepems

2. BcTpoeHHbIVi punbTp 47151 OTXO[08B
3. [ny6okuii 6acceiH

4. MuHnMansHbIvi paguyc

5. CTbIK HEBUANMBIN

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES /
CARACTERISTICAS TECNICAS / TEXHUYECKIE XAPAKTEPVCTIKIA

B PARTICOLARE VASCA (misure in mm)
Detail of bowl (measurements in mm) / Détail bac (mesures en mm) /
Detalle fregadero (medidas en mm) / [etans Yati Moviki (pasmeps! 8 M)
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; 120 . P (modello vasca) L% |
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L6 : | , , _ _ . :
} I ! ! } Resistente all'impatto Resistente agli shock termici Protezione UV
! Resistant to impact Resistant to thermal shocks UV protection
Résistant aux chocs Résistance aux chocs thermiques Protection UV
‘ Resistente a los golpes Resistente al choque térmico Proteccion UV
YeToiiynBoCTs K yAapam YcToin4mMBOCTb K TENI0BOMY yAapy 3awmta o ynbTpapuoneta
o
S
I3
i O T -
100% . Effetto lotus
Idrorepellente, antimacchia Lotus effect
Water-repellent, stain-resistant Effect lotus
Hydrofuge, résistant aux taches Efecto loto

Repelente al agua, resistente a las manchas
BopooTTanknBatoLmii, yCToRMBbINA K NATHaM

SppekT notoca
fondo vasca
inclinato

Vasche integrate in abbinamento al top

Integrated sinks to match the worktop / Bacs intégrés dans la partie supérieure
Fregaderos integrados a juego con la encimera / BcTpoeHHble pPakoBMHb! B COHETAHMM CO CTONELLHNILIEN

FENIX Worktop

610

S

500 larghezza incasso

610

400 profondita incasso

720 larghezza incasso

270

240 max

@ 100 max

©)

380

VASCA
MEDIO

350 max

() 100 max

©)

VASCA

GRANDE

DESCRIZIONE (mm) CODICE
DESCRIPTION/ DESCRIPTION CODE/ CODE
DESCRIPCION/ O[TUCAHUVE CODIGO/ KOA

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOUMOCTb

Vasca “Medio” TFENIV50
Misure vasca: L 500 P 400 H 200

Base misura minima: 600 mm

Sink “Medio”

Size bowl: W 500 D 400 H 200

Minimum size base: 600 mm

Bac “Medio”

Mesures bac: L 500 P 400 H 200

Elément bas dimension minimum: 600 mm
Cuba “Medio”

Medidas cuba: L 500 P 400 H 200

Mueble bajo medida minima: 600 mm

1151€

Vasca “Grande” TFENIVT2
Misure vasca: L 720 P 400 H 200

Base misura minima: 800 mm

Sink “Grande”

Size bowl: W 720 D 400 H 200

Minimum size base: 800 mm

Bac “Grande”

Mesures bac: L 720 P 400 H 200

Elément bas dimension minimum: 800 mm
Cuba “Grande”

Medidas cuba: L 720 P 400 H 200

Mueble bajo medida minima: 800 mm

720

w: /1720 x L1 400 x B 200
HbIVi paamep Tymbbi: 800 M

1215€

Accessorio “Pop-up” 08711368

(controllo apertura e chiusura scarico)

“Pop-up” accessory
(drain opening and closing control)

Accessoire “Pop-up”
(contrdle de l'ouverture et de la fermeture du drain)

Accesorio “Pop-up”
(control de apertura y cierre del desagtie)

eM 1 38KDbITUE

100 €
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Vasche integrate con fondo in acciaio

Integrated sinks with stainless steel bottom / Eviers intégrés avec fond en acier inoxydable

Fregaderos integrados con fondo de acero inoxidable / BcTpoeHHble pakoBUHbI C AHOM 13 HEPXKABEOLLIEN CTAMCTONELLHMLb|

FENIX® Worktop

PARTICOLARE VASCA (misure in mm)

Detail of bowl (measurements in mm) / Détail bac (mesures en mm) /
Detalle fregadero (medidas en mm) / fetans yaim moviki (pasmepsl 8 M)
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fondo vasca

inclinato

ATTENZIONE

E sempre presente un rigo nero
sull’attacco della vasca con il top.

EN_Important
A black line is always present on the attack
of sink with the worktop.

FR_Attention
Il'y a toujours une ligne noire sur la
connexion de la baignoire avec le dessus.

ES_Atencion
Siempre hay una linea negra en la conexion
de la bafiera con la parte superior.

RU_BHuMaHue!
Bcema €CTb YepHasd JIMHWA Ha CoeanHeHUN
BaHHbI CO CTOMELUHULIEN.

Vasche integrate con fondo in acciaio

Integrated sinks with stainless steel bottom / Eviers intégrés avec fond en acier inoxydable
Fregaderos integrados con fondo de acero inoxidable / BetpoerHbie pa

OBWHbI C IHOM 13 Heﬁ]M&JBGFOU_L%;W CTammMCToNeLlHMLUbI

FENIX Worktop

DESCRIZIONE (mm) CODICE
DESCRIPTION/ DESCRIPTION CODE/ CODE
DESCRIPCION/ O[TUCAHUVE CODIGO/ KOA

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOUMOCTb

Vasca “Minimal” TFENVI363
Misure vasca: L 387 P 407 H 200

T Base misura minima: 450 mm

Sink “Minimal”

Size bowl: W 387 D 407 H 200

Minimum size base: 450 mm

407

Bac “Minimal”
Mesures bac: L 387 P 407 H 200
Elément bas dimension minimum: 450 mm

I Cuba “Minimal”
! Medidas cuba: L 387 P 407 H 200
Mueble bajo medida minima: 450 mm

610

363 larghezza incasso

943 €

Vasca “Midway” TFENVI463
Misure vasca: L 487 P 407 H 200

s Base misura minima: 600 mm

Sink “Midway”

Size bowl: W 487 D 407 H 200

Minimum size base: 600 mm

407

Bac “Midway”

Mesures bac: L 487 P 407 H 200

Elément bas dimension minimum: 600 mm
I Cuba “Midway”

X Medidas cuba: L 487 P 407 H 200

Mueble bajo medida minima: 600 mm

610

463 larghezza incasso

187 7x 8200

1000 €

Vasca “Big” TFENVI683
Misure vasca: L 707 P 407 H 200

Base misura minima: 800 mm

Sink “Big”

Size bowl: W 707 D 407 H 200

Minimum size base: 800 mm

407

Bac “Big”
Mesures bac: L 707 P 407 H 200
Elément bas dimension minimum: 800 mm

[ Cuba “Big”
X Medidas cuba: L 707 P 407 H 200
Mueble bajo medida minima: 800 mm

610

683 larghezza incasso

707

1206 €

Vassoio copripiletta per vasche L 363 TFENVC45
L 463 TFENVC60
L 683 TFENVC90

Drain cover tray for sinks

383

Plateau d’égouttage pour éviers

Cubeta de desagtie para fregaderos

363/463/683

1 C/MBaE [i151 PAKOBUH

192 €
192 €
192 €
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Vasche integrate in acciaio filotop

Integrated stainless steel sinks flush-mounted / Eviers intégrés en acier inoxydable au ras du plan de travail

Fregaderos de acero inoxidable integrados enrasado de encimera / BoTpoeHHble MOVKI 13 HEPXKABEROLLIEN CTaM CKPbITOrO MOHTaXa

FENIX® Worktop

B PARTICOLARE VASCA (misure in mm)
Detail of bowl (measurements in mm) / Détail bac (mesures en mm) /
Detalle fregadero (medidas en mm) / fetans yaim moviki (pasmepsl 8 M)

610
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200

fondo vasca
inclinato

ATTENZIONE

E sempre presente un rigo nero
sull’attacco della vasca con il top.

EN_Important
A black line is always present on the attack
of sink with the worktop.

FR_Attention
Iy a toujours une ligne noire sur la
connexion de la baignoire avec le dessus.

ES_Atencion
Siempre hay una linea negra en la conexion
de la bafiera con la parte superior.

RU_BHuMaHue!
Bcer/:(a €CTb YepHasd JIMHWA Ha CoeanHeHUN
BaHHbI CO CTOMELUHULIEN.

Vasche integrate in acciaio filotop

Integrated stainless steel sinks flush-mounted / Eviers intégrés en acier inoxydable au ras du plan de travail

Fregaderos de acero inoxidable integrados enrasado de encimera / BcTpoeHHble MOVKI U3 HEP>KaBEOLLEN CTANM CKPBITOrO MOHTaxa

FENIX Worktop

610

440

340 larghezza incasso

610

440

500 larghezza incasso

540

610

740 larghezza incasso

780

440

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ O[TUCAHUVE

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ KOA

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOUMOCTb

Vasca “Integra 34”

Misure vasca: L 380 P 440 H 200
Base misura minima: 450 mm
Sink “Integra 34”

Size bowl: W 380 D 440 H 200
Minimum size base: 450 mm

Bac “Integra 34”
Mesures bac: L 380 P 440 H 200
Elément bas dimension minimum: 450 mm

Cuba “Integra 34”
Medidas cuba: L 380 P 440 H 200
Mueble bajo medida minima: 450 mm

TVFTII340

1120 €

Vasca “Integra 50”

Misure vasca: L 540 P 440 H 200

Base misura minima: 600 mm

Sink “Integra 50”

Size bowl: W 540 D 440 H 200

Minimum size base: 600 mm

Bac “Integra 50”

Mesures bac: L 540 P 440 H 200

Elément bas dimension minimum: 600 mm

Cuba “Integra 50”
Medidas cuba: L 540 P 440 H 200
Mueble bajo medida minima: 600 mm

TVFTII500

1194 €

Vasca “Integra 74”

Misure vasca: L 780 P 440 H 200

Base misura minima: 900 mm

Sink “Integra 74”

Size bowl: W 780 D 440 H 200
Minimum size base: 900 mm

Bac “Integra 74”

Mesures bac: L 780 P 440 H 200
Elément bas dimension minimum: 900 mm
Cuba “Integra 74”

Medidas cuba: L 780 P 440 H 200
Mueble bajo medida minima: 900 mm

11440 x B 200

6b1: 900 MM

TVFTIIT40

1368 €

58

59



Vasche integrate con fondo Keratek

Integrated sinks with Keratek bottom / Eviers intégrés avec fond en Keratek
Fregaderos integrados con fondo de Keratek / BctpoeHHble pakoBuHbI ¢ AHOM 13 Keratek

FENIX® Worktop

B PARTICOLARE VASCA (misure in mm)
Detail of bowl (measurements in mm) / Détail bac (mesures en mm) /
Detalle fregadero (medidas en mm) / fetans yaim moviki (pasmepsl 8 M)

610

197 P (modellovasca) 100

--—----+
S S

197

ATTENZIONE

E sempre presente un rigo nero
sull’attacco della vasca con il top.

EN_Important
A black line is always present on the attack
of sink with the worktop.

FR_Attention
Ily a toujours une ligne noire sur la
connexion de la baignoire avec le dessus.

ES_Atencion
Siempre hay una linea negra en la conexion
de la bafiera con la parte superior.

RU_BHuMaHue!
Bcerga ecTb YepHas NMHWA Ha CoeanHEHUN
BaHHbI CO CTONELLHNLIEN.

COLORI FONDO
BOTTOM COLOURS / COULEURS DU FOND
COLORES DE FONDO / LIBETA H3A

Black White Dark grey Fango
K86A K96A K99 S3

ABBINAMENTI CON FINITURE TOP
COMBINATIONS WITH WORKTOP FINISHES
COMBINAISONS AVEC DES FINITIONS DE PDT
COMBINACIONES CON LOS ENCIMERA ACABADOS
KOMBUWIHALIY C BbICOKOKAYECTBEHHOW OT/IENKOV

fondo vasca
inclinato

Black White Dark grey Fango
K86A K96A K99 S3
opzionitop | opzionitop | opzionitop | opzionitop
0720, 0750 0032 0718, 0724 0717, 2629
0792,0793 0748, 0752

0794, 0770

Vasche integrate con fondo Keratek

Integrated sinks with Keratek bottom / Eviers intégrés avec fond en Keratek
Fregaderos integrados con fondo de Keratek / BctpoerHble pakoBuHbI C AHOM 12 Keratek

FENIX Worktop

DESCRIZIONE (mm) CODICE
DESCRIPTION/ DESCRIPTION CODE/ CODE
DESCRIPCION/ O[TUCAHUVE CODIGO/ KOA

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOUMOCTb

. Vasca “Essenza 463” TFENVK463
i Misure vasca: L 463 P 383 H 197

————— Base misura minima: 600 mm

Sink “Essenza 463"

Size bowl: W 463 D 383 H 197

Minimum size base: 600 mm

Bac “Essenza 463"
Mesures bac: L 463 P 383 H 197
Elément bas dimension minimum: 600 mm

Cuba “Essenza 463"
Medidas cuba: L 463 P 383 H 197
Mueble bajo medida minima: 600 mm

g

610

463 larghezza incasso

874 €

- Vasca “Essenza 683" TFENVK683
— Misure vasca: L 683 P 383 H 197

————— Base misura minima: 800 mm

Sink “Essenza 683"

Size bowl: W 683 D 383 H 197

Minimum size base: 800 mm

Bac “Essenza 683"

Mesures bac: L 683 P 383 H 197

Elément bas dimension minimum;: 800 mm

Cuba “Essenza 683"
Medidas cuba: L 683 P 383 H 197
Mueble bajo medida minima: 800 mm

S

610

683 larghezza incasso

D TyM661 800 MM

976 €
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Vasche integrate con fondo in acciaio

Integrated sinks with stainless steel bottom / Eviers intégrés avec fond en acier inoxydable
Fregaderos integrados con fondo de acero inoxidable / BcTpoeHHble pakoBUHbI C AHOM 13 HEPXKABEOLLIEN CTAMCTONELLHMLb|

Vasche integrate con fondo in acciaio

Integrated sinks with stainless steel bottom / Eviers intégrés avec fond en acier inoxydable
Fregaderos integrados con fondo de acero inoxidable / BetpoerHbie pa

OBWHbI C IHOM 13 Heﬁ]M&JBGFOU_ﬁ;W CTammMCToNeLlHMLUbI

STRATIFICATO
HPL Worktop

PARTICOLARE VASCA (misure in mm)
Detail of bowl (measurements in mm) / Détail bac (mesures en mm) /
Detalle fregadero (medidas en mm) / fetans yaim moviki (pasmepsl 8 M)

610
I I
I I
I I
;' 135 ) P (modello vasca) . ® ;Y
. ]
| 1 1 |
| } 1 1 |

200

fondo vasca
inclinato

STRATIFICATO
HPL Worktop

610

407

363 larghezza incasso

610

O

463 larghezza incasso

487

407

610

407

683 larghezza incasso

707

383

363/463/683

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ O[TUCAHUVE

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ KOA

PREZZO A
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

PREZZO B
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOUMOCTb

Vasca “Minimal”

Misure vasca: L 387 P 407 H 200

Base misura minima: 450 mm

Sink “Minimal”

Size bowl: W 387 D 407 H 200

Minimum size base: 450 mm

Bac “Minimal”

Mesures bac: L 387 P 407 H 200

Elément bas dimension minimum: 450 mm

Cuba “Minimal”
Medidas cuba: L 387 P 407 H 200
Mueble bajo medida minima: 450 mm

THPLVI363

890 €

1001 €

Vasca “Midway”

Misure vasca: L 487 P 407 H 200

Base misura minima: 600 mm

Sink “Midway”

Size bowl: W 487 D 407 H 200
Minimum size base: 600 mm

Bac “Midway”

Mesures bac: L 487 P 407 H 200
Elément bas dimension minimum: 600 mm
Cuba “Midway”

Medidas cuba: L 487 P 407 H 200
Mueble bajo medida minima: 600 mm

7 x B 200

THPLVI463

933€

1067 €

Vasca “Big”

Misure vasca: L 707 P 407 H 200

Base misura minima: 800 mm

Sink “Big”

Size bowl: W 707 D 407 H 200

Minimum size base: 800 mm

Bac “Big”

Mesures bac: L 707 P 407 H 200

Elément bas dimension minimum: 800 mm

Cuba “Big”
Medidas cuba: L 707 P 407 H 200
Mueble bajo medida minima: 800 mm

THPLVI683

1131€

1315€

Vassoio copripiletta per vasche

Drain cover tray for sinks
Plateau d’égouttage pour éviers

Cubeta de desagtie para fregaderos

1 C/iMBa /15 PaKOBUH

L363  THPLVC45 121€
L463  THPLVC60 121€
L 683  THPLVC90 121€

121€
121€
121€

88
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Vasche integrate con fondo Keratek

In

tegrated sinks with Keratek bottom / Eviers intégrés avec fond en Keratek

Fregaderos integrados con fondo de Keratek / BcTpoeHHble pakosyiHb! ¢ AHOM 113 Keratek

STRATIFICATO
HPL Worktop

PARTICOLARE VASCA (misure in mm)
Detail of bowl (measurements in mm) / Détail bac (mesures en mm) /
Detalle fregadero (medidas en mm) / fetans yaim moviki (pasmepsl 8 M)

COLORI FONDO
BOTTOM COLOURS / COULEURS DU FOND
COLORES DE FONDO / LIBETA H3A

610 Black Dark grey Fango Crema
K86A K99 S3 S4

130 P (modellovasca) 97

- ————— ¢
--—--—--+1
e ——— =

ABBINAMENTI CON FINITURE TOP
COMBINATIONS WITH WORKTOP FINISHES
COMBINAISONS AVEC DES FINITIONS DE PDT
COMBINACIONES CON LOS ENCIMERA ACABADOS
KOMBUWHALIY C BbICOKOKAYECTBEHHOW OT/IENKOV

197

Crema
S4

Black
K86A

Dark grey
K99

Fango
S3

Vasche integrate con fondo Keratek

Integrated sinks with Keratek bottom / Eviers intégrés avec fond en Keratek
Fregaderos integrados con fondo de Keratek / BctpoerHble pakoBuHbI C AHOM 12 Keratek

opzionitop | opzionitop | opzionitop | opzionitop

1455, 6094 2810, 3690 2811, 3517 6105, OL09
0720, 6133 796, 2669 3449, 788
3536 3520, 3522 4587, C003
fondo vasca 6101, 6019

inclinato

STRATIFICATO
HPL Worktop

DESCRIZIONE (mm) CODICE
DESCRIPTION/ DESCRIPTION CODE/ CODE
DESCRIPCION/ O[TUCAHUVE CODIGO/ KOA

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOUMOCTb

Vasca “Essenza 463” THPLVK463
Misure vasca: L 463 P 383 H 197

————— Base misura minima: 600 mm

Sink “Essenza 463"

Size bowl: W 463 D 383 H 197

Minimum size base: 600 mm

Bac “Essenza 463"
Mesures bac: L 463 P 383 H 197
Elément bas dimension minimum: 600 mm

Cuba “Essenza 463"
Medidas cuba: L 463 P 383 H 197
Mueble bajo medida minima: 600 mm

610

463 larghezza incasso

885€

Vasca “Essenza 683" THPLVK683
Misure vasca: L 683 P 383 H 197

————— Base misura minima: 800 mm

Sink “Essenza 683"

Size bowl: W 683 D 383 H 197

Minimum size base: 800 mm

Bac “Essenza 683"

Mesures bac: L 683 P 383 H 197

Elément bas dimension minimum;: 800 mm

Cuba “Essenza 683"
Medidas cuba: L 683 P 383 H 197
Mueble bajo medida minima: 800 mm

g

610

683 larghezza incasso

D TyM661 800 MM

987 €

20
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Collezione “Com pact” vasche in abbinamento al top

Compact’ collection, sinks to match worktop / Collection “Compact”, evier assorti au plan de travail
Coleccion “Compact”, fregadero a juego con la encimera / Konnexuums ‘Compact’, pakosiHa B TOH CTONELLHWLE

STRATIFICATO
HPL Worktop

ATTENZIONE

Le vasche “Compact” non sono
disponibili nella finitura Nero opaco
Fenix NTM (opz.0720)

EN_Important
Compact’ sinks are not available in Fenix
NTM matt black finish (opt.0720)

FR_Attention

Les evier “Compact” ne sont pas
disponibles en finition Fenix NTM noir mat
(opt.0720)

ES_Atencion

Las fregadero “Compact” no estan
disponibles en acabado negro mate Fenix
NTM (opc. 0720)

RU_BHvMaHwe!

PakoBuHa Compact' He nocTaBnAoTCA
C YepHoW MaToBoW oTaenkon Fenix NTM
(onumsa 0720)

La nuova collezione di vasche da incasso in stratificato Hpl & composta da diversi modelli, molteplici finiture ed accessori.

EN_The new collection of built-in HPL FR_La nouvelle collection de ES_La nueva coleccion de baneras
laminate bathtubs consists of different ~ baignoires encastrables en stratifié HPL ~ empotradas de laminado HPL consta
models, multiple finishes and se compose de différents modeles,de de diferentes modelos, multiples
accessories. multiples finitions et d’accessoires. acabadosy accesorios.

FONDI LAVELLI DISPONIBILI
AVAILABLE SINK BOTTOMS - FONDS D'EVIER DISPONIBLES
FONDOS DISPONIBLES DEL FREGADERO - UMEIOLLMECS CPEACTBA HA MOVKY

N.1_ACCIAIO INOX N.2_ACCIAIO VINTAGE

RU_HoBas konnekumsi BCTpansaembIx
BaHH 13 lammHata HPL cocTouT u3
DPasNYHbIX Mofenel, MHOXeCcTBa
OT/IEJIOK M @KCECCYapoB.
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Vasche “Compact” Pulizia e manutenzione

Compact’ sinks, Cleaning and maintenace / Baignoires compactes, Nettoyage et entretien
Barieras compactas, Limpieza y mantenimiento / KomnakTHble BaHHbI, H/CTKa 1 yxoa

STRATIFICATO
HPL Worktop
Pulizia ordinaria

inumidito con acqua calda

9

2 - asciugare con panno
in microfibra asciutto

Bl

1- pulire con panno in microfibra g ;
<>
¢} 3 7

EN_Routine cleaning FR_Nettoyage courant

1- wipe down with a microfibre cloth 1- nettoyer a l'aide d’un chiffon en
dipped in hot water microfibre imprégné deau chaude
2 - dry the surface with another (dry) 2 - sécher a l'aide d'un chiffon en

microfibre cloth microfibre sec

ES_Limpieza ordinaria

1- limpiar con un pafio de microfibra
humedecido con agua caliente

2 - secar con un pafio de microfibra seco

RU_O6blYHas YncTka

1. BbINonHWTE YUCTKY candeTkoin n3
MUKPODUOPbI, CMOYEHHOI TEMON BOAOW
2. MpoTpwTe cyxoi candeTkow u3
MUKPOMUEPbI

Precauzioni

)

non usare spugne abrasive non usare
e pagliette in acciaio cere/prodotti ceranti

<«
» C

non sottoporre
a carichi eccessivi

non appoggiare materiali
roventi direttamente sul top

EN_do not use abrasive sponges or steel scouring pads - do not use wax/wax-based
products - do not place excessively heavy items on top - do not put anything red-hot
directly on the countertop

FR_ne pas utiliser déponges abrasives ni de pailles de fer - ne pas utiliser de cires/
produits de cirage - ne pas soumettre a des charges excessives - ne pas poser
déléments brulants directement sur le plan de travail

ES_no utilizar esponjas abrasivas ni lana de acero - no utilizar ceras/productos
enceradores - N0 someter a cargas excesivas - No apoyar materiales candentes
directamente sobre la encimera

RU_He ncnonbayiite abpasvBHble ryGKy 1 CTanbHble MOYasKu; He UCMIONb3YiTe BOCK/
CPEeACTBA A/151 BOLLEHUS; He NOABEPraiTe CTONELLHULY YPE3MEPHbBIM Harpy3Kkam; He
CTaBbTE ropsiyue Wan packasneHHble NpeaMeTbl NOCPEACTBEHHO Ha CTOMELLHMLLY.

Pulizia detergente

EN_Cleaning with a detergent

1- clean with a mild detergent

2- rinse with a microfibre cloth dipped
in water

3 - dry the surface with another (dry)
microfibre cloth

1 - pulire con detergente neutro

s

2 - risciacquare con panno in
microfibra inumidito con acqua

3 - asciugare con panno
in microfibra asciutto

ES_Limpieza con detergente

1- limpiar con detergente neutro

2 - enjuagar con un pafio de microfibra
humedecido con agua

3 - secar con un pafo de microfibra seco

FR_Nettoyage avec détergent

1- nettoyer avec un détergent neutre
2 - rincer a l'aide d’'un chiffon en
microfibre imprégné d'eau

3 - sécher a l'aide d’un chiffon en
microfibre sec

RU_YucTkKa ¢ MotoLmM cpencTteomM
1. BbINOHNTE YNCTKY C MOMOLLIbIO
HEeTPasIbHOro MOHOLLIEro CPeACTBa.

2. MpoTpute candeTtkoit 13
MUKPOMUEPbI, CMOYEHHO BOLON.

3. MNpoTpwuTe cyxoit candeTKow n3
MVKPO(UGEPbI

Si consiglia di consultare la sezione
“Pulizia e manutenzione” appositamente
creata nel nostro portale Extranet.

EN_Please consult the specially created ‘Cleaning and
Maintenance’ section on our Extranet portal.of the manufacturer
of the surface you are cleaning before proceeding.

FR_Veuillez consulter la section “Nettoyage et entretien”
spécialement créée a cet effet sur notre portail Extranet.

ES_Consulte la seccion “Limpieza y mantenimiento”
especialmente creada en nuestro portal Extranet.

RU_O6patuTech Kk cneuuanbHo co3faHHoMY pasgeny
“Y6opka v o6cny>xuBaHue” Ha Hallem nopTane Extranet
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Vasca Ideal

383
433

610

363

413

25
O

383
433

610

463

513

25
@)

383
433

610

683

733

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OITUCAHUE

FONDO
BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOZ,

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Ideal 45”

Misure vasca: L 413 P 433 H 210

Base misura minima: 450 mm

Bowl “Ideal 45”

Size bowl: W413 D 433 H 210
Minimum size base: 450 mm

Bac “Ideal 45”

Mesures bac: L 413 P 433 H 210
Elément bas dimension minimum: 450 mm
Cuba “Ideal 45”

Medidas cuba: L 413 P 433 H210
Mueble bajo medida minima: 450 mm

e
Pasmepsl

MuHmumans

inox
vintage

THPVIX45
THPVIV45

817€
892 €

Vasca “Ideal 60”

Misure vasca: L 513 P 433 H 210

Base misura minima: 600 mm

Bowl “Ideal 60”

Size bowl: W513 D433 H 210

Minimum size base: 600 mm

Bac “Ideal 60”

Mesures bac: L 513 P433 H210

Elément bas dimension minimum: 600 mm

Cuba “Ideal 60”
Medidas cuba: L 513 P433 H210
Mueble bajo medida minima: 600 mm

inox
vintage

THPVIX60
THPVIV6O

871€
926 €

Vasca “Ideal 90”

Misure vasca: L 733 P433 H 210

Base misura minima: 900 mm

Bowl “Ideal 90”

Size bowl: W 733D 433 H 210

Minimum size base: 900 mm

Bac “Ideal 90”

Mesures bac: L 733 P433 H 210

Elément bas dimension minimum: 900 mm

Cuba “Ideal 90”
Medidas cuba: L 733 P433 H210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

inox
vintage

THPVIX90
THPVIVS0

949 €
1037 €

94

Vasca Fontana

gocciolatoio

383

433

610

335 363

748

m—25
O

gocciolatoio

383

433

610

335 463

848

gocciolatoio

383

433

610

335 683

1068

VERSO DX/RH VERSION/VERSION DROITE/VERSION DERECHA/MPABbIN

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OfVICAHVE

FONDO
BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOA

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Fontana 80” inox
Misure vasca: L 748 P 433 H 210 vintage
Base misura minima: 800 mm

Bowl “Fontana 80"

Size bowl: W 748 D 433 H 210

Minimum size base: 800 mm

Bac “Fontana 80"

Mesures bac: L 748 P433 H 210

Elément bas dimension minimum: 800 mm

THPVFX81/2
THPVFV81/2

Cuba “Fontana 80"
Medidas cuba: L 748 P 433 H 210
Mueble bajo medida minima: 800 mm

1252 €
1370 €

Vasca “Fontana 90” inox
Misure vasca: L 848 P 433 H 210 vintage
Base misura minima: 900 mm

THPVFX91/2
THPVFV91/2

Bowl “Fontana 90”

Size bowl: W848 D 433 H 210

Minimum size base: 900 mm

Bac “Fontana 90"

Mesures bac: L 848 P433 H 210

Elément bas dimension minimum;: 900 mm

Cuba “Fontana 90"
Medidas cuba: L 848 P433 H 210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

1286 €
1407 €

Vasca “Fontana 1207 inox
Misure vasca: L 1068 P 433 H 210 vintage
Base misura minima: 1200 mm

Bowl “Fontana 120"

Size bowl: W 1068 D 433 H 210

Minimum size base: 1200 mm

Bac “Fontana 120"

Mesures bac: L 1068 P433 H 210

Elément bas dimension minimum: 1200 mm

THPVFX121/2
THPVFV121/2

Cuba “Fontana 120”
Medidas cuba: L 1068 P433 H210
Mueble bajo medida minima: 1200 mm

1439 €
1576 €
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Vasca Stop

—25

383
508

610

363

413

100
O

25

383
508

610

463

513

100
®

=25

383
433

610

683

733

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OITUCAHUE

FONDO
BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOZ,

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Stop 45”

Misure vasca: L 413 P 508 H 210

Base misura minima: 450 mm

Bowl “Stop 45”

Size bowl: W 413 D 508 H 210
Minimum size base: 450 mm

Bac “Stop 45”

Mesures bac: L 413 P 508 H 210
Elément bas dimension minimum: 450 mm
Cuba “Stop 45”

Medidas cuba: L 413 P 508 H210
Mueble bajo medida minima: 450 mm

r 11413 x U 508 x B 210

Pasmepb! YaLum

MutHMaEB b1 450 MM

inox
vintage

THPVSX45
THPVSV45

836 €
889 €

Vasca “Stop 60”

Misure vasca: L 513 P 508 H 210

Base misura minima: 600 mm

Bow!l “Stop 60”

Size bowl: W513 D 508 H 210

Minimum size base: 600 mm

Bac “Stop 60”

Mesures bac: L 513 P 508 H 210

Elément bas dimension minimum: 600 mm

Cuba “Stop 60”
Medidas cuba: L 513 P 508 H 210
Mueble bajo medida minima: 600 mm

inox
vintage

THPVSX60
THPVSV60

889 €
946 €

Vasca “Stop 90”

Misure vasca: L 733 P 508 H 210

Base misura minima: 900 mm

Bow!l “Stop 90”

Size bowl: W 733D 508 H 210

Minimum size base: 900 mm

Bac “Stop 90”

Mesures bac: L 733 P 508 H 210

Elément bas dimension minimum: 900 mm

Cuba “Stop 90”
Medidas cuba: L 733 P 508 H 210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

inox
vintage

THPVSX90
THPVSV90

967 €
1057 €
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Vasca Fuggi

610

610

100

gocciolatoio

m—25

383

508

335

363

748

610

100

gocciolatoio

383

25

508

335

463

848

100,

25

gocciolatoio

383

508

335

683

1068

VERSO DX/RH VERSION/VERSION DROITE/VERSION DERECHA/MPABbIN

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OfVICAHVE

FONDO
BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOA

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Fuggi 80”

Misure vasca: L 748 P 508 H 210

Base misura minima: 800 mm

Bowl “Fuggi 80”

Size bowl: W 748 D 508 H 210

Minimum size base: 800 mm

Bac “Fuggi 80"

Mesures bac: L 748 P 508 H 210

Elément bas dimension minimum: 800 mm

Cuba “Fuggi 80”
Medidas cuba: L 748 P 508 H 210
Mueble bajo medida minima: 800 mm

inox THPVGX81/2
vintage THPVGV81/2

1281 €
1390 €

Vasca “Fuggi 90”

Misure vasca: L 848 P 508 H 210

Base misura minima: 900 mm

Bowl “Fuggi 90”

Size bowl: W848 D 508 H 210

Minimum size base: 900 mm

Bac “Fuggi 90”

Mesures bac: L 848 P 508 H 210

Elément bas dimension minimum: 900 mm

Cuba “Fuggi 90”
Medidas cuba: L 848 P 508 H 210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

inox THPVGX91/2
vintage THPVGV91/2

1304 €
1427 €

Vasca “Fuggi 120"

Misure vasca: L 1068 P 508 H 210

Base misura minima: 1200 mm

Bowl “Fuggi 120”

Size bowl: W 1068 D 508 H 210

Minimum size base: 1200 mm

Bac “Fuggi 120"

Mesures bac: L 1068 P 508 H 210

Elément bas dimension minimum: 1200 mm

Cuba “Fuggi 120"
Medidas cuba: L 1068 P 508 H 210
Mueble bajo medida minima: 1200 mm

inox THPVGX121/2
vintage THPVGV121/2

1457 €
1596 €
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Vasca Line

610

610

80

—25

383
513

363

413

80

25

383
513

463

513

610

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OITUCAHUE

FONDO

BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOZ,

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Line 45”

Misure vasca: L 413 P 513 H 210

Base misura minima: 450 mm

Bowl “Line 45”

Size bowl: W413D 513 H 210
Minimum size base: 450 mm

Bac “Line 45”

Mesures bac: L 413 P 513 H 210
Elément bas dimension minimum: 450 mm
Cuba “Line 45”

Medidas cuba: L 413 P 513 H 210
Mueble bajo medida minima: 450 mm

e
Pasmepsl

MuHmumans

inox
vintage

THPVLX45
THPVLV45

1055 €
1154 €

Vasca “Line 60”

Misure vasca: L 513 P 513 H 210

Base misura minima: 600 mm

Bowl “Line 60”

Size bowl: W513D 513 H 210

Minimum size base: 600 mm

Bac “Line 60”

Mesures bac: L 513 P 513 H210

Elément bas dimension minimum: 600 mm

Cuba “Line 60”
Medidas cuba: L 513 P 513 H 210
Mueble bajo medida minima: 600 mm

inox
vintage

THPVLX60
THPVLVEO

1106 €
1210 €

80

=25

383
513

683

733

Vasca “Line 90”

Misure vasca: L 733 P 513 H 210

Base misura minima: 900 mm

Bowl “Line 90”

Size bowl: W733D 513 H 210
Minimum size base: 900 mm

Bac “Line 90”

Mesures bac: L 733 P513 H210
Elément bas dimension minimum: 900 mm
Cuba “Line 90”

Medidas cuba: L 733 P 513 H 210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

-

O

inox
vintage

THPVLX90
THPVLV90

1271 €
1391 €
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Vasca Riba

610

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OfVICAHVE

FONDO
BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOA

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Riba 80” inox
Misure vasca: L 748 P 513 H 210 vintage
Base misura minima: 800 mm

Bowl “Riba 80"

Size bowl: W 748 D 513 H 210

Minimum size base: 800 mm

Bac “Riba 80”

Mesures bac: L 748 P513 H 210

Elément bas dimension minimum: 800 mm

Cuba “Riba 80"

Medidas cuba: L 748 P513 H 210

Mueble bajo medida minima: 800 mm

2iba 80"

B210

ep Tymbbi: 800 MM

THPVRX81/2
THPVRV81/2

1525€
1671€

Vasca “Riba 90” inox
Misure vasca: L 848 P 513 H 210 vintage
Base misura minima: 900 mm

Bowl “Riba 90”

Size bowl: W848 D 513 H 210

Minimum size base: 900 mm

Bac “Riba 90”

Mesures bac: L 848 P 513 H 210

Elément bas dimension minimum: 900 mm

Cuba “Riba 90"
Medidas cuba: L 848 P 513 H210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

THPVRX91/2
THPVRV91/2

1544 €
1691 €

VERSO DX/RH VERSION/VERSION DROITE/VERSION DERECHA/MPABbIN
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Vasca “Riba 120” inox
Misure vasca: L 1068 P 513 H 210 vintage
Base misura minima: 1200 mm

Bowl “Riba 120"

Size bowl: W 1068 D 513 H 210

Minimum size base: 1200 mm

Bac “Riba 120"

Mesures bac: L 1068 P 513 H 210

Elément bas dimension minimum: 1200 mm

Cuba “Riba 120"
Medidas cuba: L 1068 P 513 H210
Mueble bajo medida minima: 1200 mm

THPVRX121/2
THPVRV121/2

1762 €
1931 €
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Vasca Entry

25

80,
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363
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80

383
433

610
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813

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OITUCAHUE

FONDO
BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOZ,

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Entry 50”

Misure vasca: L 493 P 433 H 210

Base misura minima: 600 mm

Bowl “Entry 50”

Size bowl: W 493 D 433 H 210
Minimum size base: 600 mm

Bac “Entry 50”

Mesures bac: L 493 P433 H 210
Elément bas dimension minimum: 600 mm
Cuba “Entry 50”

Medidas cuba: L 493 P 433 H 210
Mueble bajo medida minima: 600 mm

e
Pasmepsl

MuHmumans

inox
vintage

THPVEX51/2
THPVEV51/2

1055 €
1154 €

Vasca “Entry 60”

Misure vasca: L 593 P 433 H 210

Base misura minima: 600 mm

Bowl “Entry 60”

Size bowl: W593 D433 H 210

Minimum size base: 600 mm

Bac “Entry 60”

Mesures bac: L 593 P433 H 210

Elément bas dimension minimum: 600 mm

Cuba “Entry 60”
Medidas cuba: L 593 P433 H 210
Mueble bajo medida minima: 600 mm

inox
vintage

THPVEX61/2
THPVEV61/2

1106 €
1210 €

Vasca “Entry 90”

Misure vasca: L 813 P 433 H 210

Base misura minima: 900 mm

Bowl “Entry 90"

Size bowl: W813 D433 H 210

Minimum size base: 900 mm

Bac “Entry 90”

Mesures bac: L 813 P433 H210

Elément bas dimension minimum: 900 mm

Cuba “Entry 90”
Medidas cuba: L 813 P433 H210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

inox
vintage

THPVEX91/2
THPVEV91/2

1271 €
1391 €
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Vasca Brina

VERSO DX/RH VERSION/VERSION DROITE/VERSION DERECHA/MPABbIN
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DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OfVICAHVE

FONDO
BOTTOM/ FOND
FONDO/ KOA

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ AHO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vasca “Brina 80” inox
Misure vasca: L 828 P 433 H 210 vintage
Base misura minima: 800 mm

Bow! “Brina 80”

Size bowl: W828 D 433 H 210

Minimum size base: 800 mm

Bac “Brina 80”

Mesures bac: L 828 P433 H 210

Elément bas dimension minimum: 800 mm

Cuba “Brina 80”

Medidas cuba: L 828 P433 H 210

Mueble bajo medida minima: 800 mm

3xB210

ep Tymbbi: 800 MM

THPVBX81/2
THPVBV81/2

1525€
1671€

Vasca “Brina 90” inox
Misure vasca: L 928 P 433 H 210 vintage
Base misura minima: 900 mm

Bow! “Brina 90”

Size bowl: W 928 D 433 H 210

Minimum size base: 900 mm

Bac “Brina 90”

Mesures bac: L 928 P 433 H 210

Elément bas dimension minimum;: 900 mm

Cuba “Brina 90”
Medidas cuba: L 928 P433 H 210
Mueble bajo medida minima: 900 mm

THPVBX91/2
THPVBV91/2

1544 €
1691 €

Vasca “Brina 120” inox
Misure vasca: L 1148 P 433 H 210 vintage
Base misura minima: 1200 mm

Bowl “Brina 120"

Size bowl: W 1148 D 433 H 210

Minimum size base: 1200 mm

Bac “Brina 120”

Mesures bac: L 1148 P433 H 210

Elément bas dimension minimum: 1200 mm

Cuba “Brina 120"
Medidas cuba: L 1148 P433 H210
Mueble bajo medida minima: 1200 mm

THPVBX121/2
THPVBV121/2

1762 €
1931 €
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Accessori

Accessori
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350

81

350

Misure: L 350 P 481

Cutting board/Sink cover 480
Size: W 350 D 481

Planche a découper/Couvercle d’évier 480
Mesures: L 350 P 481

Tablero de cortar/ Tapa del fregadero 480
Medidas: L 350 P 481

PaspnenoyHas gocka/Kpbilka pakosuHb! 480
Pasmepbi: [] 350 x L1 481

VASCA PREZZO
DESCRIZIONE (mm) CODICE
DESCRIPTION/ DESCRIPTION CODE/ CODE Ve PRICE | PO
DESCRIPCION/ OITUCAHWVE CODIGO/ KO PAKOBIHA CTOUMOCTD
Tagliere/Coprivasca 400 THPLTA40 IDEAL, FONTANA, 258 €
Misure: L 350 P 401 STOP, FUGGI,
ENTRY, BRINA
Cutting board/Sink cover 400
Size: W 350 D 401
Planche a découper/Couvercle d’évier 400
Mesures: L 350 P401
Tablero de cortar/ Tapa del fregadero 400
Medidas: L 350 P 401
Pasnenoyras nocka/K| IKa pakosuHb! 400
Pasmepsbi /407
Tagliere/Coprivasca 480 THPLTA48 LINE, RIBA 258 €

Questo accessorio puo essere usato come tagliere o come piano coprivasca.

EN_This accessory can be used as a
cutting board or as a top to cover the sink.

ES_Este accesorio puede utilizarse como
tabla de cortar o como tapa para cubrir
la bariera.

FR_Cet accessoire peut étre utilisé comme
planche a découper ou comme couvercle
pour recouvrir la baignoire.

RU_370T akceccyap MoxHO 1crons308aTs
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81

363/463/683

350

DESCRIZIONE (mm)
DESCRIPTION/ DESCRIPTION
DESCRIPCION/ OIICAHVE

VASCA

SINK/ EVIER
FREGADERO/
PAKOBUHA

CODICE
CODE/ CODE
CODIGO/ KO

PREZZO
PRICE / PRIX
PRECIO
CTOMMOCTb

Vassoio copripiletta per interno vasca
Misure: L 363/463/683 P 383

Cover tray for inside sink
Size: W 363/463/683 D 383

Plateau de couverture pour l'intérieur de ['évier
Mesures: [ 363/463/683 P 383

Bandeja de cubierta para el interior del fregadero
Medidas: L 363/463/683 P 383

TOAAOH C KPBILLKOY 415 CAMBaE BHYTPM PAKOBMHbI
epbl: [] 363/463/683 x L1 383

Pas

L 363 THPLVC45
L 463 THPLVC60
L 683 THPLVC90

121€
121 €
121€

Sgocciolatoio 400
Misure: L 350 P 401

Drainer 400
Size: W 350 D 401

Fgouttoir 400
Mesures: L 350 P401

Escurridor 400
Medidas: L 350 P 401

LpeHaxxHk 400
Pasmepsi: [] 350 x L1 4017

THPLSG40 IDEAL, FONTANA,

STOP, FUGG,
ENTRY, BRINA

258 €

Sgocciolatoio 480
Misure: L 350 P 481

Drainer 480
Size: W 350 D 481

Fgouttoir 480
Mesures: L 350 P 481

Escurridor 480
Medidas: L 350 P 481

THPLSGA48 LINE, RIBA

258 €
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